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LAS VERBENAS

WA excesiva tolerancia y la condes-
cendencia exagerada de nuestros
aleal des conla celebracidn de esas reu-
piones barulleras en medio de la via
publica alas que _pordarles algiin nom-
pre se las denomina verlenas. dan oca-
si6n para que noseararo eldia de losen
que tienen lugar que no haya que la-
mentar sensibles desgracias que & mas
del escindalo consiguiente, llevan el
luto al seno de muchas familias y taci-
litan improbo trabajo al juzgado.

Siempre hemos censurado esas noe-
turnas y callejeras reuniones y 10 es
de hoy la exposicién de nuestras que-
jas 4 la autoridad, sin que hayamos
conseguido nosotros ni los colegas que
también con insistencia en el asunto se
ocuparon, el ser atendidos, y antes por
el contrario, los permisos para aque-
llos relajos se multiplicaron conforme
a Jas exigencias de cualquier industrial
4 quien se le haya antojado contratar
una murga y engalanar las puertas de
su casa con unos farolillog, con el 1ini-
con ubjeto de vender malos vinos ha-
ciendo en una sola moche el negocio
del mes.

No habia necesidad de ser profetas
para vaticinar las consecuencias de las
verbenas y de tanta merendiiia dentro
del casco de la poblacién; pero asi y
todo tenemos la triste satisfaccion de
haber acertado en nuestros augurios
pues vemos que los hechos, desgracia-
damente, nos han dado de centinuo la
Tazon.

En otros tiempos, no muy lejanos,
Solemente ge permitia la celebracién
de verbenas en ciertas festividades
muy sefialadas del afio: San Juan, San
Pedro y la Atocha. A ellas acudia la
gente del pueblo y se divertia hones-
tamente, pues no obstante la general
alegria rarigimas eran las veces en que
la policia se viese precisada & interve-
r para sofocar cualguier desméan.

Mas tarde la linea directa del ferro-
carril nos frajo aunada 4 los progresos
Propios de las cindades populosas los
Vicios que en aquellas se desarrolian,
Y el flamenquismo con su secuela de
cafés cantantes y otros excesos efectué
S0 invasién, y vimos que los mance-

0s de corta edad, un dia morigera,

dos, adoptaron el peinado de peteneras,
la blusa con adornos y el sombrero to-
rero, es decir, copiaron !a indumenta-
ria chulesca y se convirtieron en ma-
tones sin la gracia que caracteriza en
medio de su malicia & los chulos, por-
que en lngar de ésta adquirieron una
suma enorme de desvergiienza que en-
cajaron dentro de los moldes de la bar-
barie, y de aqui el que innovacién tan
exotica llegd viciada y prostituida, fal-
sificada y corrompida desbordindose
licenciosa en son de conquista por los
campos virgenes y por las ciudades
de Galicia.

La repeticion de tanta verbena es
1o solo funesta por los lances 4 que dd
Ingar, sino porque de un modo alar-
mante fomenta el vicio y la vagancia,
vehiculos que imprescindiblemente
conducen al presidio.

Fomenta el vicio en todos sus gra-
dos y manifestaciones, porque el trasie-
go de bebidas espirituosas 4 estoma-
gos poco alimentados hace enloguecer
la cabeza, y perdida ésta el hombre se
entrega desenfrenadamente 4 toda es-
pecie de actes que rechazan el orden
y las buenas costumbres.

Fomenta la vagancia porque no es
posible que individuos que se pasan
noches en el desvelo y abandonados
&4 todos los excesos de la orgia y del
baile descocado, estén aptos por el dia
pera poder trabajar, y no estédndolo,
dejan de acudir & sus talleres, no per-
ciben por consiguiente los jornales y
llevan la necesidad y el hambre al do-
méstico hogar,

¢Y son estos los fines que persigue
toda sociedad ecivilizada? Contéstenlo
nuestros gobernantes,

Las diversicnes se han hecho para
divertirse, no para asistir 4 ellas 4 em-
pefiarse en sangrientas luchas por fu-
tiles motivos, 6 sin otra causa que el
desequilibrio cerebral que produce el
alcohol en log poco continentes.

De sobra es sabido que en el orga-
nismo de todo hembre ineducado hay
algo de rebeldia que tiene no poco de
salvaje, y si se abre campc para que
estas malas cualidades se extiendan,
habremgs retrocedido en la senda de la
civilizacién destiuyendo los principios
de moral que son el sostén de la socie-
dad y sin los cuales el derecho de gen-
tes llegaria 4 ser un mito,

Ineludible ley de la humanidad es

el regenerador trabajo, y el pueblo que
en todo el afio, y por cualesquiera cau-
sas, consume el tiempo en bailoteos y
jaranas, en romerias y huelgas, se
aparta de aquella ley, no cumple con
los mandamientos de la iglesia, se ex-
tenta y procrea nna generacién raqui-
tica que es el mayor baldén de su es-
pecie y la manifestacién mas antagoni-
ca de los deberes que el Omnipotente
impuso 4 la humana condieidn.

El pueblo soberano que se divierte
sin limitaciones es como los soberanos
gue sin ser pueblo convierten sus es-
tados en una diversion interminable:
unos y otro no tienen mas término que
hacer estéril lo que era tecundo y me-
tamorfosear en yermo el suelo antes
cubierto de verdor y lozania.

HEs necesario , pues, que esta situa-
cion termine.

En la Corufia no se conocian, sino
muy raramcnte, hasta hace muy poco
tiempo, estas depravadas costumbres
que aqui van tomando carta de natu=-
raleza; viviamos en una paz octaviana
y nila desmoralizacion tenia entrada
en nuestro modo de ser, ni la justicia
entendia en la comisién de crimenes
cuys sola enunciacién espanta: hoy
acontece todo lo contrario: imberbes
mozalbetes apenas iniciados sus prime-
ros pasos en los derroteros de la vida,
4 los pocos que dan cuélanse per el 16-
brego portalén de la céarcel, y seres
que bien dirigidos serian unos excelen-
tes obreros, ciudadanos honrados y
buenos padres de familia, acaban por
encanecer en una prision siendo ver-
dugos de si mismos é intitiles para los
demas que los desprecian y aborrecen.

Por humanidad, por compasion, por
misericordia eyitese 4 log hijos del
pueblo un fin tan funesto.

A los alcaldes incumbe - esta gran
obra de regeneracién y & su alcance
tienen los medios de evitar las des-
gracias que deploramos y que, como
Dios no lo remedie, seguiremos deplo-
rando, :

Si los anteriores slcaldes, por com-
promisos 1 otra causa cualquiera, han
concedido ilimitadas licencias para la
celebracidn de esas malditas verbenas
y romerias en el centro de la poblac¢ion,
retirense dichag licencias por el Sr. Al-
calde actual, ya que por dicha del pve-
blo el Sr. Bermudez de (astrs ex nn
hombre catélico y un caballero cum-
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plido, y no le arredren amenazas de
ningin género para estirpar de raiz

ese cidncer social que todo lo invade y

acabaré por dominarlo todo.

Haga que las tabernas y deméas tu-
gurios cumplan a perfeccién las orde-
nes gubernativas no solo cerrando sus
establecimientos & ciertas horas de la
noche, sino evacudndolos de gentes
holgazanas, sospechosas y de mal vi-
vir que suelen quedarse en el interior
de aquellos promoviendo escandalos.

Claro esta que tendrd que luchar
con infinidad de inconvenientes para
conseguir su objeto, pero armese de
energia y comprenda que al frente del
Mnnicipio ha ido no solamente para
representar determinada politica, sino
para cuidar de la salud moral del pue-
blo y para hacerse quererde sus gober-
nados que le agradeceran cuantas ges-
tiones ponga en practica para evitar
lo que encarecidamente le' rogamos.

Y tenga la seguridad, por ultimo, de
que al mostrarse enérgico é intransi-
gente, podra ser censurado por los bri-
bones, los huelguistas y los borrachos;
pero los hombres honrades de toda
clase social han de tributarle elogios
gin cuento si prohibiendo en absoluto
verbenas y merendifias, jaleos y ro-
mantelas, congigue con su sana orden
apartar del camino del vicio & tanto
mozo y & tantas muchachas que mas
6 menos tarde, irdn & ocupar, sino se
les corrige, la celda de una carcel, un
sitio en el lupanar, y, finalmente, la
muerte vergonzosa de un modo infa-
mante 6 an el lecho del santo hospital.

UNA CARTA

'Comisidn de Homenaje

Rosalia Castro

Repuhlica A rgenting.
Buenos Aires, 12 de Mayo de 1807,

Sr. D. Manuel Murguia:

Tlustre amigo; Los gallegos residen-
tes en la Reptiblica Argentina, que
vivimos puesto el pensamiento en la
hermosa tierra que nos ha visto nacer,
no podemos permanecer tranquilos sin
manifestar de algin modo la profunda
gratitud que experimentamos hacia la
figura literaria mas saliente de Gali-
cia, haegia aquella mujer santa y que,
ilnminada por los esplendores del ge-
nio, cantd, como nadie lo ha hecho, las
goledades del desterrado, inspirose,
para el bien, en las demds desgracias
de la patria, y es de ella el verbo y la
personificacion perfecta.

Para tratar de cumplir aquel deber
de nuestra conciencia, celebrdse ano-
che una reunién. Estamos satisfechos
de ella, porque en ella, 4 mas de nu-
merosa, habia representaciones de las
ciencias, las letras y las artes, del pro-
fesorado y la milicia, de la industria
y del comercio, de todas las clases so-

ciales, en fin,

Alli se determiné, en medio de gramn-
de entusiasmo, que, por subseripcion
entre nuestros paisanos, se construya
una artistica corona ¢ placa de bronce,

para ser depositada en el mausoleo
gue guarda las venerandas cenizas de
la gran poetisa y escritora, y celebrar,

en honor de ésta, el dia 156 de Julio
préximo, 12° aniversario de su pérdi-
da, nunca bastantemente llorada, una
velada literario-musical.

La Comisién encargada, por unani-
midad de la Asamblea, de realizar tan
patridtico y noble acnerdo, al comen-
zar & ejercer sus funciones, cumple
gustosisima un deber poniéndolo en
conocimiento de usted; de usted, fiel
compaiiero de los infortunios y de las
glorias de la inmortal Rosalia; de us-
ted, que alienta y se inspira en el re-
cuerdo de ella; de usted, que también
es honra elevadisima de la patria.

Y al comunicarselo, le envia, a tra-
vés de los mares, el mds cordial de Jos
saludos. {Sea él, el simbolo del amor,
cada dia més vivo, que los gallegos &
quienes el destino ha traido a estas
playas, sienten por las nativas! ;Sea
él, el lazo, aunque invisible, fuerte,
poderoso, porque es el lazo del alma,
que nos una al pais por el cual suspi-
ramos! ;Sea él un consuelo para el yiu-
do que llora la eterna ausencia de la
que era luz y encanto de su hogar
bendito, como es, y lo serd siempre,
el ornamento de la pequefia patria!

Reitera & usted las seguridades de
su afecto y admiracién, ANeEL ANIDO,
Presidente.—M. Casrro Lozez, Secrefa-
rio.—(Es copia).

A LITERATURA GALLEGA ©

Ao antusiasta escritor
gallego, D. Galo Salinas
Rodrigues.

(SIGUIMENTO)
IIT.

b7 presoalidade literaria gallega que
SrwAl mais prefentamente encarna o tem-
peramento do seu pobo, é sen desputa a
célebre poetisa Rosalfa de Castro, a que
en compana da nosa Massanés e a caste
14 Gertrudis Gomez de Avellaneda, for-
man a augusta trinidade das escritoras
espafiolas.

Nascida en Santiago en 1853, en com-
pana do seu esposo o eminente historia-
dor gallego Manunel Murgufa, vese obri-
gada 4 deixar a sua patria, e a impulsos
da sua perfunda estrania, eisalar n'ela o
doce sintimento da poesia, que & o bilsa-
mo para curar as mais fondas fridas da
alma.

A poesia de Rosalia de Castro & das
mais sintidas que poida habere prodecido
o corazon humano; a menos arteficiosa,
a mais espontinea, a que sae do cora-
zbn ja feita versos, non a que se presta
a intermitencias antre ringlés de ignal
ntmero de silabas, como se na poe-
sia siguindo o rego afondado debera
depositarse a ideiae o sintimento, can-
do a poesia & sempre verso, ideia e
sintimento, tal como o home é mate-
ria e esprito todo n‘unha peza.

As suas Follas Novas, os seus Canta-
res, todal-as suas obras son d‘un valor
estraordinario, a honra.da literatura e
a patente de inmortalidade,d‘un poeta.

De estrela de primeira manitude a
califica Castelar e efeutivamente, sol-

(1) Fragmento da obra As Literatiras regionaes,
premeada no Certdmen literario de Manresa do ano 4804
e'un premeo ofarcido pol-o Ministro de Fomento e Di-
reutor gederal de Istrucidn piibriea.
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mentres Heine relatando as estrania g
da sua terra poide ignalarse & eminen-
te poetisa gallega; tan solo os poetas
de primeirs manitude escriben paginas
tan ispiradas como a malograda espo-
sa do gran Murguia.

Non vibraba solmentres nos seus
cantos un sintimento pratonico da pa-
tria, senon que, indinada pol-as suas
disgracias provinentes da maldida cen-
tralizacidn casteld, escramaba con di-
cision:

Castellanos de Castilla,
tendes corazon de ferro.....
] Sblo hai para min, Castilla,
a mala ley que che tefio!

Pobre Galicia, non debes
chamarte nunca espaiiola.....
Gulicia, ti non tes patria,
t7 vives mo mundo soya.

Vemos por estas estremadas ideias,
igpiradas no mais perfundo amor 4 pa-
tria, que a cantora gallega adidntase,
ou a0 menos coincide, con noso ex-re-
gionalista Balaguer cando dicia:

j Ay, Castella castellana,
si la terra eatalana
no thagués conegut may...,.!

Pero Galicia non é un pais autivo e

de carauter independente como Cata-
lufia, e 0s germens do salvador Re-
gtonalismo sementados pol-a poetisa
gallega, van froreando moi pouco &
pouco e por desdita dan pouquismas
gifiales de vida n'‘aquela terra, se ben
cal que outro tombo producen algunha
sacodida nervosa que preocupou se-
riamente ao goberno de Madri. Refiro-
me & vida que poideriamos dicir do re-
gionalismo, non 4 literaria, que de dia
en dia val desenvolvéndose con moito
esprendor, sigiin 6 vera o leutor por
este pequeno estudio.

Tornemos 4 escritora eminente, &
oetisa que simboliza o genio da Ga-
icia, & malfadada Rosalia Castro de

Murguia.

Dama nobre e virtuosa, natureza
hirma da da nosa Magsanés, foi nai en-
xemprar e solpo faguer da sua casa
un tempro, do amor da familia unha
religién e da virth e da bondade un
solo e puro sintimento que jamais gar-
dou o mais debre alento de impureza.

Morreu no ano 1885. A humanidade
perdeun‘ela un dos mais grandes in-
genios e a patria un fillo amorosisemo,
un fillo dos que mais a habian istima-
do, causando en toda ela unha esplo-
sién de dodr tan sintido como verda-
deiro.

Dende apartadas terras, d‘alé do mar,

un poets anonimo rindeulle o seu tre-
buto na siguente sintida composieidn:

jEs mal de muerte el corazén ahora!
cKge mal levardm‘-a sepulturas,
Dijiste: ¢Tefio un mal que, non ten cura,
Men propio corazén que sufre e chora.s

Te maté el corazon, dulce cantora;
Tu amor &4 tus hermanos, tu ternura;
El dolor de tu patria, la amargura
De esa pobre Galicia que te adora.

¢jOlvidemo-l-08 mortosly exclamaste.;.
Muertu estaba tu tierra, y se alsé un df:
al migico conjuro de tus trovas.

La arrancaste al sepulero, la animaste,
y mientras ella alienta, Rosalia,
brotardn en tu tumba c¢follas novass.

Ben haxa a patria que istima e ve*
nera a memoria dos fillos que en vida
tamén a 1stimaron e vemeraron.
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A presente composiciéon de Rosalia
daré unha ideia bastante crara da sua
oesia, esencialmente sintimental e 4

vez patriética.

Aden rius, adeu fontetas,
adeun petitas corrents,
adeun vista de mes ninas
{quan 4 veures tornarém!

Terra meva, terra meva,
terra en que 'm vareig criar,
hortetas que tant estimo,
figneras que valg plantar.

Prats, rius, frondosas arbredas,
pinars que remou lo vent,
alegres aucells cantayres,
caseta del meu content.

(Jastanyers de remor dolse,
nits de lluna, de clar cel,
campanas tritllejadoras,
iglesia del meu poblet.

Amoretas de ma terra
gue robavan mon amor,
caminets d';herba florida..
despediuvos del men cor.

jAdeu content! jadeu glorial
deixo la terra hont nasqui,
deixo ‘1 poble que coneixo
per un mon gue no vegi!

Deixo amichs per gent extranya,
deixo ‘ls pradells per la mar,
deixo, en fi, tot lo que estimo...
iQui ho poguesse no deixar!

Mes soch pobre, gran pecat!
lameva terra no es meva
que fins 1i donan deixat
lo cami que ‘1 du 4 ca seva
al hom' que naix desditxat,

Vos tinch donsas que deixar
hortas que tant estimi,
flam sagrada de ma llar,
petits arbres que planti
y fonts que vegi brollar.

Me ‘n vaig, pera sempre adeu
herbas santas del fossar
que guuardeu lo pare meu,
herbas que ab plor vaig mullar,
terra en que ‘ns va criar Deu.

Adeu, Verge d* Assumpeid
blanca com un serafi,
en mon ¢or Vos porto jo,
preguenli al bon deu per mi
oh Verge de 1 Assumpeié.

Ya de lluny, molf lluny se senten
lag campanas tritllejant,
para mi, quanta tristesa,
ja may még han de tocar.

Ya mes lluny, més lluny se sedten...
cada s6 n° es un cop gren...
me ‘n yaig sol, sens cap arrimo...
Terra meva... jadeu! jaden!

Aden també ma estimada...
potser per sempre sera!
Tot, plorant 1 adeu te dono
desde la vora del mar.

No m‘ oblidia, estimada
81 moro d‘ anyorament...
tantas lleguas mér endintre...

iMa casa... ma llar... Adeu!
JOSEPH ALDERN.
(Seguird,)

(Traducido direntamente do cataldn,

este artienlo foi tomado de Lo Somatent
de Reus,)

_-nga y Verso
ARTE POETICA DE HORACIO o

Traduccion dedicada a S. M. el Rey

(FRAGMENTO)

In verbis étiam fenuds cautusque serendss,
Dixeris eqregié, notum si callida
verbum Redd/derit junctura noviom...

En ordenar las palabras
Tambien previsor serds,

Con elegneia hablards
Si con artificio labras,

Una diceién bella y culta
Y si vocablos comunes,

Y muy conocidos unes
Y una voz nueva resulta.

Tdeas desconocidas
Si es menester expresar,
Sera leito inventar,

Algunas frages no oidas.

Por Cetegos de la usanza

Antigua, tal coneesion
‘Se te otorga, & condicidn
Que la tomes con templanza.

Quedaran acreditadas
HEstas palabras que en juego
Pusieres, si son del griego
Sin violencia derivadas.

¢Por qué algin romano incauto,
A Virgilio ha de negar
Y 4 Vario, lo que oforgar
Le plugo & Cecilio y Plauto?

¢Por qué envidiosos tal vez
Me tilden de que enriguezco
Mi lengua, ya no merezeo
Por ella gloria ni prez?

¢Cuéndo Ennio, cuédndo Catén,
Con vocablos que inventaron
Bl pitrio idioma aumentaron
Y se aplande su invencién?

Alguna voz congruente
Es leito introdueir,

Mis sellada ha de venir
Al timbre de uso corriente.

Al declinar del otofio
Las hojas del &rbol huyen,
Pero otras lag sustituyen
De primavera al retofio.

Voces que fueron un dia
Con el tiempo asi perecen,

Y otras modernas, florecen,
Con vigor y lozania.

Muerte nos hace pavesas,
Y aungue dén admiracién
Asf bien mortales son,
Nuestras mis altas empresas,

Ya sea que al mar obligo
A que inunde el arenal,
Para dar del Boreal
A las naves un abrigo.

Digna obra de un Soberano,
Ya que en fecundo y ameno
Jardin, convierte el terreno
Esteril, de lago insano,

0 el que antes al movimiento
Servia de inutil urea,

Ahora el arado surca
Y 4 cindades d& alimento,

O del Tiber los enfados
Sujetando, en sus crecientes
Doy salida 4 los torrentes
Que destruyen los sembrados,

Y si las obras humanas
Mg firmes, pereceran,
¢Como durables seran
+as palabras mis galanag?

Muchas frases que algin dia
Dejé el uso renovadas
Se verén, y desterradas
Las que hoy gozan de valia,

(1) KEsta traduceion fué £renﬁada. en los Jusgos

Florales que se celebraron dltimamente en Leén.

Si apetece este homenage
El tiempo, juez competente
Que es drbitro omnipotente
Y la norma del lenguaje.

DornorEs GORTAZAR SERANTES.
Ledn.

NOTAS DE LA TRADUCTORA

1.9 Mucho cuidado con la alocneién. Con pru-
denecia y tino se han de formar las palabras nue-
vas, que en tanto quedan acreditadas en cuanto lag
acepte el uso &rbitro del lenguaje. El sello que de-
ben tener las palabras nuevas, para su legitima in-
troduccidon es la analogia y semejanza con otras
voces usadas; el consentimiento de los doctos, la
costumbre del pueblo y uso corriente. De paso Ho-
racio comete una digresion elogiando las obras
magnificas del imperio de Augusto. Sin duda por li-
songearle incurre en el defeeto que censurd en el
parrafo que empieza fneeptis gravibus plerumgue
et magna projessis purpureas laté que splendeat,
unus et alter assuistur pannus gium lucus et
ara IYance, ete,, ete., porque para decir que las pa-
labras usuales perecerin con el tiempo, como pere-
cen lus miis grandes empresas del hombre, porque
todo lo que éste crea, es pasagero y mortal v otras
obras colosales las sustituyen que no acierta la
imaginacion & concebirlas; para decir sencillamen-
te que el hombre y sus obras son mortales, no se
necesitan digresiones; pero no todas son inoportu-
nas, y 5i se suprimen de una produceién poética, se
priva al escritor de un gran elemento de brillantez
de imaginaeion y gracia.

Este pasaje de la epistola de Horacio, que esti
en los tres versos,

¢ln verbis etiam tenuis cautusque serendis,

Dients egrégie, notum st eallida verbum

Reddidert juncture novumy
ha dado mucho que pensar & los traductores al in-
terpretar el pensamiento del autor por ser ohscuro.
El B Minguez, traduce en prosa estos versos: «En
unir unas palabras con otras, conviene tambien ser
parco y muy mirado: habris hablado muy bien y
elegantemente, si de la diestra é ingeniosa unién de
dos vocablos, comunes y conocidos te resultase una
¥0Z NUeva.»

Martinez de la Rosa traduajo:

«Coordinar con acierto las palabras
Arte pide y esmero, y al estilo
Lustre y gracian darés, si las enlazas
Con tan astuta unién que como nuevas
Resplandezean las voces mias comunes.s
El sefior Biirgos:
«En usar voces nuevas cauto sea,
pero se mirard como una gala
que de palabras conocidas forme
con tino y discrepeién nuevas palabras,»

Luego no satisfecho de esta traduccién, en una
de sus notas 4 su obra publicada en 1844, dice que
tambien puede traducirse este pasaje;

cElegante serd si cauto y digstro
En la colocacién de las palabras
Por un habil ensamble nuevas hace
Las que todos reputan ordinarjas.»

Parece ser que la dificultad estd en la significa-
cién de la voz serendis y el callida junctura. Se-
gin una notadel P. Minguez, al Precepto VII, 1a
yoz serendis unos dicen que viene del verbo sero,
ni, ertum, que significa juntar, atar unas cosas con
otras, irlas poniendo &4 continuacion, y otros que
viene de sere, sevis, salum, sembrar, ingerir, hacer
nacer, ete. Ya venga del uno, ya del otro verbo, di-
ce el P, Minguez, aqui trata Horacio de la inven-
cién y union de unas voces con otras. Hsto' puede
suceder de tres modos: 6 por medio de dos palabras
usadas formar una nueva, como zeltbolus, de pe-
lum y bolo; 6 sin unién inventindolas de nuevo,
como hicieron los latinos con la voz gemina no te-
niends otra propia para significar la yema o botén
que brota de las vides y Arboles; 6 finalmente ha
ciendo pasar & la lengua latina alguna voz griega,-
como periscelts para significar 1a liga eongue se oi .
fie la media en la pierna.

Metastasio opina que la voz serendis viene del
verbo sero st erfirn que significa atar y que cqlli-
da juncture, significa la artificiosa colocacién de
las palabras enteras que adquieren novedad, fuerza
y esplendor, por el artificio con que estan colocadae
unas tras de otras,

Yo ereo que en este pasaje, no solo hablé Horacio
de la invencion de nuevas palabras, sobre lo que
recomendé la mayor cautels yser parco, sino tan
bien de ln combinacion artistica de las ya usadas y
conocidas, que las d& novedad, de donde resultard
Ia diceidn elegante, y por lo tanto que en mi tradue-
cién me aproximo al espiritu del autor, y expreso
con mayor elaridad que aquellos sefiores traducto-
res la ides en las dos redondillas gue he escrito,

En ordenar Ins palabras
Tambien previsor serds
Con elegancia hablaris
Bi con artificio labras
Una dieeidn bella y oulia
Y &l voeablos comunes
Y miuy conocidos unes { Notum verbum)

Y unu voz nueva resulta. (Reddideret novwn.)

Encerrada en la estrechez de dos redondillas, te-
niendo que buscar consonantes, jpodria traducirse
con menos palabras y epitetos esfe pasaje obsenrisi-
mo de Horacio, en que los comentaristas disputan
si quiso decir esto 6 lo ofro y unes traducen en un
sentido y otros en diverso su intencién?

2% M. Cornelio Cethego vivia en tiempo de la
segunda guerrs plinica, fué consul en 549,

Ivi verbis serendis
Etigm tenuis cailusgue
Diaweris egregilé

(Si juntura callida)
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4.5 Virgilio principe de los postas épicos latinos.
vivio en tiempo de Augusto, escribid la Buweidn
Vério, celebre poeta contemporineo de Horacio y
Virgilio revist la Eneida de este, de orden de An-

guslo, :
Cecilio Estacio era de la Insubria, fué uno de los

més célebres poetas edmicos, de su tiempo y murid
en 886 de la fundacion de Roma, un ano después

que Ennio, i i
Plaato, fué tambien poeta cOmico, natural de

Sersina enla Umbria.

Ennio, fué el primer poeta latino que emples los
versos épicos y tratd la epopeya entre los romanos.

Caton, el censor célebre por su prudencia y rigi-
dez de costumbres, fué el primero gue usd, segun
dicen, la voz tempestioum.

4% Enelafio 717 de la fandacidn de Roma; Agri-

, de orden de Augusto, hizo que se comunicasen
P:; lagos Averno y Lucrino, y constrayé alli una
darsena lamada Portus Julius, Hizo desecar la
Iaguna Pontina en el Lacio, por medio de. un canal
de quince millas por donde desaguase en el mar, El
terreno desecado fué culfivado y mantenia 4 las
cindades vecinas, que eran Secia, Priverno y Terra-
cina. Tambien mando Augusto encanzar el Tiber v
construir diques para contener sus avenidas que

inundaban el Velalro y los campos.

5 Este uso que establece & su antojo las leyes
yreglas del lansuada, solo estd entre aquellos que
han sido bien educados, y que siempre han vivido
en lugares donde corre el lenguaje mis puro, entre
buenos eseritores.

POETAS ANTIGDS DE GALICIA

B verdadeiramente asombroso que hoje
se diga que o gallego variou tanto do da
idade media que & mui outro do que aquél,
o d" aqui ven o que nosos prosadores e poe-
tag anden quentando os miolos para escribir
cada un ao sen modo, inventando termos e
locucios con tanto amor propio que 80 cui-
dan perfeita a propia obra e defeutuosa a
dos mais.

Semellante erro proven da falta do estu-
do dos poetas dos Cancioneiros da Vaticana
o de Ajuda e das Cintigas de Afonso o Sa-
bio, onde se atopa un gallego puro usado
por ilustres vates. As produceits d’ estes,
enténdense no dia perfeitamsnte, son mode-
los de linguage e dé poesia, gue recomen-
damos aos nosos literatos, e para proba d'elo
encetamos esta seicion cunha cantiga de
Pero Meogo, 4 que sSsguirdn outras de ou-
tros trovadores en niimeros sucesivos.

F. V.

CANTIGA

Leyouse a velida,

Vai lavar cabelos

Na fontana fria;
Leda dos amores
Dos amores leda.

Levouse a louzana.

Vai lavar cabelos

Na fria fontana;
Leda dos amores
Dos amores leda.

Vai lavar cabelos

Na fontana fria;

Pasoun seu amigo

Que lle ben gueria;
Leda dos amores
Dos amores leda.

Pasa sen amigo

Que lle ben queria:

(O eervo do monte

A auga volvia.
Leda dos amores
Dos amores leda.

Vai lavar cabelos

Na fria tontana,

Pasa seu amigo

Que moito a VoS ama;
Leda dos amores
Dos amores leda.

Prro MEOGO.

- —

Del pasado

Kl célebre Cura de Fruime por contesta-
cién 4 lo que cierto castellano empleado en
Galicia dijo al hacer la descripeién del Rei-
no y sus gentes en los siguientes yersos:

Reyno infeliz, pais desventurado,
De Espafia muladar, rincon del mundo,
Entre tinieblas siempré sepultado,
Aspero, rado clima, temple ayrado,
Infiel, birbaro trate, sitio inmundo,
Geente sin sociedad, eampo infscun do:
En el nombre de Dins Santo y Eterno,
Con quanta fuerza tiene el exoOreismo.
Te conjuro, y apremio, triste Averno,
1Para que msa declares por ti mismo,
¢Si eres en realidad el propio Infierno,
O si eres retrato del abismo?

dié la sigiente:

Es hermosa mi hunerta y fertil; pero
Viene la oruga, comsla, v la afea;
Por bien abastecido gque lo vea,
Viene el raton, y estragame el granero:
Muy poblada mi viiia considero;
Viens el marrano vil, y la estropea:
Gallinas y substancia hay en mi Aldea;
Viense y las rapa el zorro trapacero:
Oruga el Asturiano en su codicia;
Raton el Castellano desdichado;
Marrano el Andaluz en su inmundicia;
Y Zorro el Montaiies disimulado:
Hstos la comen, y hacen 4 Galicia
Reyno infeliz, pais desven turado.

Y 4 la siguiente
_ Descripeion del Reyno de Galicia

SONETO

Pdlido sol en Cielo encapotado,
Mozas rollizas de altos Coliseos,
Tetas de vacas, piernas de correos,
Suslo nunea barrido ni regado:
Campo de abrojos todo matizado,
Berzas gigantes, pulgas filisteos,
Nabos del Cayro, biicaros pigmeos,
Trage tosco, y estilo mal limado:
Montes que llegan 4 la ardiente Esfera,
Papas de millo en concas de madera:
Natas acedas, buches de pescados,
Pan de Guinga, techos ahnmados:
Candelas de resina con tericia,
Esto es, hermano, el Reyno de Galicia.

Bl que hizo esta descripeion miraba &
(alicia con ojos pitarrosos 6 ensangrenta-
dos. Debia venir caminando por este Reyno
sin alforja, y en algun dia de mucha lluvia,
y cogiéndole la noche en alguna mala posa-
da, desfogd su rabia en dar 4 (falicia estas
cuchilladas por la eapa, sin advertir, que
debaxo de la que parece mala, hay un buen
bebedor: por lo que se le pone al frente en
términos claros é innegables la

Descripcion de Galicia, mirada con ojos
limpios y sanos.

SONETO

Dia y noche, como hay en toda Espaiia,
Damas hermpsas, enltas y pulidas,
Pechos cubiertos, piernas escondidas,
Cagas grandes sin polvo y telaraiia:

Muchos valles de plicida campaiia,
Rico jamon, terneras escogidas,
Tiernog capones, pollas bien lucidas,
Finastelas, y trato sin marafia:

Montes hay; pero todos provechosos,
El trigo de otros Reynos no codicia,
Abunndancia de vinos generosos:

De rio y mar pescados que'es delicia,
De el Rey vasallos fieles y oficiosos,
Bste es, hermano, el Reyno de Galicia.

Comio no sé la Naeidn del que hizo la la-
tina, no le puedo pagar en la misma mone-
da; pero estoy cierto, que, sea de donde fue-
re, no faltaria caudal bastante para satisfa-
cerle hasta el 1iltimo cornado.

1 DiEGO ANTONIO ZERNADAS ¥ UASTRO,

Cronica Semanal '
PALIQURE

—iAdios, tio Chintol

—iHola, Mingote!

—Hoxe 81 que lle traio un regalo que non
tera precio.

—Tan caro 6, home?

—Non é gue sexa caro, se non pol-o bon
que &,

—:H en que consiste ese regalo?

—iUi! elle bon de toda bondade.

—¢Pero é cousa de comer, ou de vistir, ou
qué?

—Non, sefior, elle cousa de curar,

—Non ¢ malo eso, ¢E qué cura?

—Toda cras de fridas... jque & vosté §
pinchan? pois untanlle co él e cura, jque &
vosté lle cortan, verbo e gracia, calesquer
membros do corpo? pois dalle ¢'o liguedo o
ja estd.

—:Poiy que romedio tan autivo & ese
rapaz?

—Aqui 6 ten n’este frasco.

—:B que cousa, é?

—Pois é ricina da que xemen os pinos.

—iAi, ho, Mingullo! se de cando acé a ri-
cina ten somellante verti?

—De sempre; atenda.

—Ja atendo,

—C(Cuarta feira, que é o dia da somana
que 08 rapaces aporveitan para tunar de noi-
te, fun 4 aldea.

—Ben cho sei, e por certo que cando van
fis rapazas non fan senon andar a tiros pol-as
eorredoiras dando cada susto que fan tremar,

—Pois ben, na noite de tal dia ds mozos
atoparanse e escomenzaron a brincar hasta o
punto que un doulle & outro tal corte ¢’un
gadafio que lle cortou media orella e deixou-
llo eravado no gafiote.

—Recontra... foiche bon cortel

—Non foi malo, pero o caso estd en que
como estaban perto d'un pinar, vaiun e que
fai, doulle un taxo 4 un pino que pol-a fen-
decha dou en botar ricina, colleu a tal rici-
na, apricoulla & orella e ao gafiote do frido
@ no mesmo momento quedou curado e todo
pregado no geu sitio.

—iHome, Mingos, penso que me escochas!

—Non, tio Chinfo, non, elle a verdade, e
lle asiguro que si se atopase o corpo ao que
pertence & cabeza cortada de San Joan que
temos agui na capela do santo, apregibase
tamen.

—Claro, com o que 4 tal é de pao.

—X moi ben feita, 4 non ser que esta mal
pintada,

—Home, ja que falas de santos, ssabes
que os non tendes moi bds na Cruiia?

~—Ten razon: hai un San Nicolds que pa-
rez que estd levando o compis para que
brinquen os nenifios da tina; un San Jorge
c'un cabalo que parez un can, un mostro que
parez un lagarto e un prumacho que parez
o rabo d'unha raposa.

— Home, estd ben feita a difinicidn.

—¢ B Santiago? jJesis me vallal agueles
mouros eativos debaixo do cabalo mesmo so-
mellan uns gatifios mamando na sna nai.

—Home, non me tentes a risa.

—Degpois hai unha coleucion da virgens,
santos e santas que sacan nag porcesids tan
esfarrapados que mesmo quitan toda a ve-
verencia.

—Certamente que eso eche unha ver-
gonza,

—¢E onde me deixa os neniiios que levan
vistidos de mdscaras con sayas de precal @
coroas de frores de papel? que dan ganas de
levantarlles as ditas sayas e lles dar do
azoutes no...

—iCala, cala, que esas son cousas da Re-
ligién e..!

—Pois pol-0 mesmo que son cousas da Re-
ligién deberian de presentar as porcesits
d’un modo severo e decente e non convirtilss
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on COMPATSAS do ca_rnaval, anque millor era
ge non hou bese ningun !m ou que houbese
anha sola pero boa e d_ma da importanza
d'este pobo, verbo e gracia, a do Corpus.
__N'eso sique tes razén e parezme que 4
este e nON & OuULra cousa débese 6 que haixa
tan pouca devocion, pois cuase ninguen vai

alumando. :
_Deixe que para alumar ja abondan as

yerbenas. :

—Falas dos farolitos, Mingotichifio?

__Falo dos estacazos que n’elas se repar-
ten que fan ver as estrelas, e das puiieladas,
tiros, couces e toda clas de atentados contra
o préjimo. _ Hyol

—{Home, certamente que tanta parsimonia
or parte das autoridis consintindo eses
foliés ja 6 un escéndalo!

— Non 6 houbo pequeno noites pasadas
no café cantante: ali crebaron tazas, pratos,
garrafas, copas e hastra mesas. A cantanta
galen berrando, un parroguiano fireuse e a
rua dos Olmos convirteuse n'un campo de
guerra. _

—Estades ben: a noite menos pensada ar-
dedes pol-os catro costados.

—Milagre foi, que non houbo ningin re-
pumbio na romaria de San Pedro.

—Deixa estar que cando menos se pensa
ja teredes rebumbiada por junto.

—iCale, ho, eale, se hoxs mesmo vivess de
milagre!

—Parezme que o novo Auntamento bofa-
w4 man d’estas cousas e fard unha compaia
de moralidade.

—Diol-o0 queira e dé saude ao Sr. Barmu-
dez de Castro.

—¢E logo sei que padez éste sefior?

—Non, pero penso que padecerd, pois co-
mo est4 acostumado 4 dar paseos de legoas

compafiado do seu cancifio, agora os deberes
da alcaldia lle non van deixar tempo e tanto
¢l como o can poida que se poiian doentes.

—iDiol-o faga por millor!

—Ja gaberd que o movo Concello trai
grandes ideias.

—Légrome, Mingucho, légrome,

—Din que van emprender obras de im-
portancia,

—(Celebrarei que obren moito e ben.

—Hi que no tempo que 1les cadre estar van
deixar a Cruiia feita un Barcelona ou pounco
MENOS,

—Asina sexa e o logren, e o ceo faga que
56 non atravese o demo no camifio, Mingote.

~-Pois que se armen d‘ unha boa cruz pa-
ra escorrentalo, tio Chinto.

Pol-a copia,
JANINO.

Oriticas

EN EL CIRCO CORUNES
LA VELADA DEL MARTES

Lia Srta. Giardini, comprimaria de la com-
pafiia de opera, que ha poco tiempe actud en
fuesfro teatro, tuvo la desgracia de no po-
der segnir formando parte de aquella por

. haber sido atacado de una tifoidea su sefior
padre: curado éste y necesitada de ausentar-
86 con su familia de esta poblacién, Jo que
00 podia efectuar por escasez de recursos,

“bi'l de apelar 4 la nunca desmentida filan-
tropia de este pueblo, y, asociada al distin-
guido aficionado nuestro amigo D. Juan
A.de Eguilaz, organizé una funcién que

‘é‘{n la cuoperacién del cnadro dramético del

BI‘ECMO Méndez-Nidiez, del que es director

5o r. Eguilaz, tuvo lugar la noche del mér-

» Prestando 4 su celebracién gran contin-
gen la banda de Zamora, la actriz liliputien-

88 Lc;]]ita de la Iglesia y el pianista sefior

Oval,
El pro i
grama de la velada, escogido y
&meno, fué cumplido en todas sus partes.
a1t banda de Zamora al principio y en el
mo intermedio ejecuté dificiles composi-
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ciones musicales, bajo la direceidn artistica
de su misico mayor D. Aureliano San José.

Cantd con mucho gusto la Srta. Giardini
el wals L‘Estasi y las carceleras de Las
Hijas del Zebedeo.

E1 joven D. Luis Pardo Agudin interpre-
t6 como un actor consumado el Mondlogo
Los Suicidas, del que dicen ser autor el se-
flor Eguilaz; Luisito obtuve una ovacidn,
pues caracterizé muy acertadamente los tres
tipos que desempeiia en el Mondlogo que
declamé con entonacidn y relieve.

Hizonos oir al piano el Sr. Doval una ca-
prich osa Muideira, de la que es autor, y su
esmerada sjecucién asi como lo bonito de su
nueva obra musical, meracieron justos y ca-
lurosos aplausos.

Acompaifiandole al piano el jéven D. Emi-
lio Pombo cantd seguidamente el Sr. Doval
dos melodiag italianas, y usando de la fran-
queza con que acostumbramos & emifir nues-
tras opiniones, habremos de aconsejar al se-
fior Doval que no vuelva 4 cantar en publi-
co: no tenemos porque querserls bien ni mal;
pero el deseo de evitarle nun disgusto, que
puede recibir-en la ocasion msnos pensada,
no3 induece 4 darle nuestro leal conssjo. Hs-
te joven tiene bastante con sus disposiciones
para el piano, qua domina, y con las obritas
que compone, sin necesidad de pretender
invadir el canto, ni aun el Ilano, pues care-
ce de voz que le permita salir airoso de su
empeiio,. y no decimos mas,

Ultimamente repressntose el juguete co-
mico de D. Mariano Chacsl, titulado Lance-
70s en cuya inferpretacidn tomaron parte
las Sras. Medina y Giardini, la nifia Lolita
de la Iglesia, que hizo una pollita muny ai-
rosa y elegante cuya sola prasencia movia
al aplauso, el Br. Eguilaz, admirable en su
papel de asistente andaluz y trapacero, el
Sr. Cabridn, notable en su cometido ds ca-
racteristico, viejo paciente y dormilén. y el
D. Marcelino Hervada, capitin ds caballe-
ria jaranero y conquistador... de corazones
femeninos.

En restimen: la velada resulté muy acep-
table, hubo elogios para cuantos en ella to-
maron parte y el piiblico, llevado de sus
buenos sentimientos respondié al caritativo
ruego acudiendo al Circo.

Debemos hacer notar gus el lisongero re-
gultado pecuniario que la funcién obtuvo,
débese en gran parte & nuestro amigo don
Emilio Ramos, contadordel teatro, gque in-
fluyé mucho para que las localidades del lo-
cal se ocupasen casien su totalidad, por lo
que merece placemes.

ORSINO.

Informasciones

FIESTA INTIMA

Con motivo de celebrar nuegtro ilustrado
amigo y colaborador D. Mareial M. de la
Iglesia, director del acreditado colegio de
Isabel la Catolica, de esta ciudad, su fiesta
onomastica, el 30 del préximo pasado Junio,

ha reunido en su casahabitaciond varios de

gus intimos que fueron galantemente obse-
guiados con un delicado refresco. La velada
tué en estremo agradable, recordando entre
log asistentes 4 ellalos dos hermanos del an-
fitrién D. Antonio y D.Juan, el Sr. Cebrian
inteligente aficionado de la seccion de de-
clamacion del Circulo Méndez Nidiez y otros
amigos.

La distinguida esposa del Sr. Cebrian y
la simpatica joven Gumersinda Bergantifios
fueron aplandidisimas al entonar magistral-
mante melodias y ecanciones gallegas, ha-
biendo hecho los honores de la casa con su
amabilidad caracteristica la bella esposa del
sefior de la Tglesia.

De esta fiegta intima guardaremos recuer-
do gratisimo todos losique hemos tenido el
placer de asistir 4 ella,

ALBUM NACIONALbpr LA CRUZ ROJA

Precedidos de una afectuosa carta del ge-
neral KExemo. Sr. Marqués de Polavieja, pre-
gidente de la Asamblea HKspaiiola de la be-
néfica y benemérita institucién, hemos reci-
bido los dos primeros cuadernos de la lujosi-
gima revista Album Nacional de la Cryz
Roja esmeradisimamente editado por el se-
flor D. HKdmundo Greiner.

Tan interesante es la lectura de esta obra
especial en su género por la rigueza con
gue se publica y por su indiseutible mérito
artistico, que no vacilamos en recomendarla
con interés 4 nuesfros lectores.

La revista contendra retratos de persona-
jes protectores de la Cruz Roja, y colabora-
ran en ella nuestros méis conspicuos politi-
cos y literatos.

Constard toda la obra de 24 cuadernos de
16 paginas componiendo 2 tomos de 384 ph-
ginas siendo el precio de cada unc pesetas
37°b0, no admitiendose subseripciones sino
para los dos tomos 6 sean 75 pesetas en su
totalidad, de cuyo importe se destina el 20
por ciento 4 beneficio de la Cruz Roja.

Subscribese en casa del Director del Al-
bum, Don Edmundo Grenier, Almagro 16,
Madrid.

Daremos cuenta de esta excepcional pu-
bliracién segin vayamos recibiendolos cua-
dernos que se nos remitan.

FIESTAS DE SANTIAGO

Hemos tenido ocasién de examinar une
de los hermosos programas anunciadores
de las fiestas que en honor del Patrdn de
las Espafias se celebraran en Santiago del
15 al 31 del corriente.

Nos ha gustadoen extremo pero se nos
ocurre preguntar gy, por qué entrs los mu-
chos fotograbados que contiene, no figura
entre ellos el de la celebrada universidad
compostelana, ya en su forma primitiva, ya
como la dejan lag ampliaciones que se estan
efectuando en ella?

o —

EL CENTRO GALLEGO DE MADRID

Después de grandes esfuerzos por el se-
fior Vincenti secundado por algunos entu-
siastas amigos suyos para recaudar fondog
con objeto de fundar un «Centro Gallegos
que sea digna representacion de la numero-
sa colonia gallega residente en esta Corte,
ha ideado dicho sefior dar un concierto en
los Jardines del Buen Regtiro. Hste acto se
celebré en la tarde de ayer con un resultado
tan halagiiefio cual era de esperar partien-
do la iniciativa del digno diputado por esa
capital y habiendo tenido el excelente acuer-
do de asociarse 4 ilustres damas y persona-
jes politicos que gozan de grandes simpa-
tias.

Invitada & esta fiesta S. M. la Reina. y
complaciente y deseosa esta egregia sefiora
de rea/zar este acto, no sélo concurrid al
mismo, 8ind que lo hizo acompafiada de Su
Majestad el ey y 8. S. A, A. la Princesa
de Asturias y la Infanta Eulalia, acompa-
fiando & la real tamilia, altos dignatarios de
Palacio y la escolta, resultando casi oficial
la asistencia. ;

Encargbse de recibir 4 8.8. M. M. y
R. B. A, A, una comisién de distinguidas
damas formada por las sefioras dofia Engra-
cia. Montero Villegas, seiiora de Gareia
Prieto, Jacoba San Juan y Condesa de
Fontao, las cuales en la entrada de los Jar-
dines* les ofrecieron magnificos bouguets
acompaifiandolas y obsequiandolas con un
refresco y despidiéndolas después feniendo
5. M. palabras de agradecimisnto haecia di-
chas sefioras y al ilustre jurisconsulto don
Manuel Garcia Prieto que con los sefiores
Fontao, D. Tristan Alvarez de Tudela, don
wigenio Montero Villegas ¥ Vin(:enti,
acompafio hasta el cocho 4 la Resl familia.

Con esto indicado queda que la fiesta tué
por todo eytremo aristocritica, vy numerosi-
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simag y distingnidas las personas que pres-
taron esplendor al acto, amenizado por los
delicados acordes de la Sociedad de Concier-
{os dirigida por el notable maestro Jiménez.
Gratos recuerdos dejard esta fiesta en la
memoria de cuantos & ella han concurrido,
que ha sido lo més selecto de la sociedad
madrilefia y colonia gallega; agradecimien-
to profundo en todos los gallegos para la
augusta sefiora, plicemes para las damas
encargadas de organizar el concierto y un
voto de gracias para el Sr. Vincenti por los
erfuerzos realizados eomo director y organi-
zador de esta fiesta, realizado todo en bien
de Galicia & cuya prosperidad dirige las
grandes energlas y talentos de que esta de-
tado el jéven Diputado por esa capital.
Josk Temrs NIETO.

Madrid, Junio 20 de 1897.
(De El Diario de Pontecedra.)

EL SR, MAGISTRAL DE LA SANTA
1, 0. B. DE Luco

Nuestro muy querido amigo el Iltmo. se-
fior D. Manuel Prieto Martin, Magistral
que fué de esta Colegiata durante dos afios
y que actualmente lo es de la Catedral de
Lugo, ha obtenido un nuevo y gefialadisimo
triunfo oratorio con el elocuentisimo sermén
gue predicé en aguella S. I. C. B. en la fun-
ci6n solemne de la ofrenda al Santisimo Sa-
cramento.

Para conocimiento de nuestros lectores y
de cuantas personas se honraban en la Co-
rufia con el trato afable del elocuente y res-

table orador, traseribimos de B! Lucense

os parrafos siguientes:

¢«Cantado el Evangelio subid & la Céte-
dra del Espiritu Santo el M, I. Sr. Magis-
tral. Su hermoso y brillantisimo discurso
bien puede decirse que ha sido un verdade-
ro acontecimiento, un canto & Jesus Sacra-
mentado, y una pégina mas 4 la brillante
historia del Se, Prieto Martin. Ciertamente
. que si la santidad del lugar lo hubiera per-
i mitido, dificil seria que pudiera concluir su
" notabilisima oracién, pues los aplausos y los
_ vitores, las aclamaciones y los actos de en-
. tusiasmo llegarfan al extremo de hacerle ba-
! jar sin pronunciar la iltima palabra. Ha
llegado al limite de la oratoria y & la meta
4 que puede aspirar el hombre de imagina-
cibn méas fecunda y de conocimientos més
profundos. ’

»Nos ha presentado la Eucaristia como la
wltima nota de las humillaciones de Dios ¥
como la primera y més alta de su amor. El
priblico ni respiraba siquiera 4 fin de no per-
der ni ung palabra y las ldgrimas acudian 4
los ojos brotando esponténeas del corazon,
porque ciertamente el Sr. Prieto Martin es
de esos hombres que al propio tiempo que
convencen el entendimiento cautivan el co-
razén. La corona de elogios que podemos tri-
butarle es muy pequeiia en comparacién de
la que ha de tejerle para su dia el mismo

* divino Sefior, cuyas grandezas cantd con
lengua de angel y con corazén de serafin.»

T

Unimos nuestra calurosa felicitacion 4 lag
infinitas que ha recibido el Sr. Prieto Mar-
tin, y al par que nos alegramos con sus
triunfos y nos contentan los progresos que
obtiene en su carrera, deploramos el vernos
privados de oir su voz persuasiva en la Ca-
tedra del Espiritu Santo, especialmente en
esta capital donde carecemos, casien abso-
luto, de buenos predicadores.

" g LISARDO/R. BARREIRO

~Hemos tenido el gusto de dar un apretén
de manos 4 nuestro querido amigo D. Lisar-
do Redriguez Barreiro, distinguido escritor
é inspirado poeta.

P

donde ejerce el cargo de Director de Sani-
dad maritima.

Hste nuestro amigo salié para Villagarcia

EL NUEVO ALCALDE

El Sr. D. Alfredo Bermudez de Castro,
nos ha participado por medio de un atento
B. L. M. su nombramiento por laCorona, de
Alealde de esta ciudad.

Agradecemos 4 dicho sefior y amigo su
deferencia, deseando que sus gestiones en
la alealdia nos den lugar siempre y en toda
ocasion 4 tributarle elogios, pues tendriamos
un verdadero sentimiento s1 por cualesquie~
ra circunstancia nos viesemos precisados 4
dirigirle censuras.

Ingpirese en el cariiio 4 este pueblo, tra-
baje en beneficio del mismo y al fin de su
jornada recibird el premio 4 que esperamos
se hara acreedor.

EL SR. MAGISTRAL DE LUGO

Héllase en esta capital, donde permanece-
ra breves dias, nuestro muy querido y res-
petable amigo el M. I. Sr. Magistral de la
8. I. C. B. Lucense, D. Manuel Prieto
Martin,

Este gefior no tardard en seguir su viaje
4 Salamanca, y alli pasard una larga tem-
porada al lado de su estimada familia.

Saludamos con afecto y veneracién al ora-
dor elocuente cudn carifioso amigo.

EL NUEVO ITINERARIO DE LOS
FERRO-CARRILES

Las iniciativas en buen hora tomadas por
el inolvidable corufiés D, José Marchesi y
Dalmau, han obtenido al fin y al cabo su
efectiva saneién.

El Sr. Dalmau ideé el que la locomotora
llegara 4 hora conveniente 4 nuestra pobla-
cidn ganando cuatro horas en su recorrido
desde Madrid, y secundado por distinguidos
personajes y colectividades la idea de aquel
nuestro malogrado amigo consiguid abrirse
paso, tomd forma y desde el 1.° del presente
mes el tren correo llega 4 la Corufia 4 las
ocho de la noche en lugar de las doce como
hasta egs dia venia llegando.

Para realizar tan importante mejora era
necesario un Ministro que le diese impulso
y que decretsse la variacion, y por dicha
nuestra cuponos la suerte de que al frente
del Ministerio de Fomento estuviese en esta
ocasién un gallego tan entusiasta y tan
amante de su pais como el Exmo. Sr. D. Au-
reliano Linares Rivas, que aprovecha todas
las coyunturas gue su elevado cargo le fa-
cilita para favorecer 4 Galicia, la region de
Sus amores que jamAs pagard 4 éste su pre-
claro hijo los favores que de continuo la dis-
pensa.

Cumercio y particulares, el pueblo en ge-
neral salen beneficiados con esta variacion
que no solo.ofrece comodidades & los viaje-
ros, sino que adelanta las noticias de los
complicados asuntos que hoy ocupan la aten-
cién de todos, supuesto que la prensa de
Madrid llega y se reparte en horas oportu-
nas para que todos podamos enferarnos de la
marcha de los sucesos con notable ventaja
sobre lo que antes ocurria,

Entendiendo la conveniencia de ésta inno-
vacion, tratose de festejarla y el activo Li-
no Pévez trabajé sin descanso para que el
primer tren de la yariacién fuese recibido
con los honores que mereeia,.

Y no trabajé en balde.

Iniciada una subscripeion para hacer una
manifestacién grata y ostensible; reunié lo
suficiente para celebrar unos festejos, si mo-
destog, lo suficiente para demostrar el con-
tento del pueblo en el que reind el en-
tusiasmo.

Tluminaciones, musicas, fuegos de aire,

globos y bengalas pusiéronse 4 contr ibucigy,
para evidenciar la general alegria.

— ——

Nosotros no habremos de relatar el festj.
val en sus pormenores que tiempo y espacig
nos faltan para ello; pero habremos de asg.
ciar nuestro jibilo al que experiments |g
Coruiia por tan importante mejora.

Y al hacerlo, no podemos por menos dg
unir nuestra voz 4 la de las personas que a]
sefior Ministro y 4 otros personajes felicity.
ron, agregando una frase quesiempre unimog
cuando tratamos de cosas que benefician §
nuestra amada region,

La, frase es ésta:

iViva Gapnicza.!

JUEGOS FLORALES DEL
ATENEO LEON XIII

Se han recibido en esta Secretaria y que-
dan registrados con log nimeros que & con-
tinuacion se expresan, los siguientfes tra.
bajos:

Nimero 10.— Biografia de un escultor y
arquitecto del siglo XV.—Lema: Como ay-

tista es una honra de la nacién espafiols:

por su nacimiento pertenece # Galicia.

Niimero 11.—Bl {terremoto (poesia).—

Lema: Kl triste.

Numero 12.—Biografia de um esculfor
del siglo pasado.—Lema: Loor & los ilustres
hijos de Galicia.

Numero 13.—;Sursum! (soneto).—Lems:
Amor fortuna y el cielo.

Numero 14.—A sor Teresq.—Lema: Ll

felicidad de los mortales estriba en el amop.

Nimero 15.—Magdalena (poesia).—Le.|

ma: Kl amor de Jesiis.
Seccidn musical.—Composicion

Nimero 1.—Alborada.—Lema: Ay te

rrifia mifia terra!

Nota.—Segun acunerdo de la Comisién or-
ganizadora del Certdmen en cumplimienfyd
de la b.* de las condiciones que rigen en lji
seccion literaria del mismo, queda excluids)

la composicién titulada La flor.

El gecretario.--SALVADOR CABEZA Luoy)

ENFERMA DISTINGUIDA
Con toda solemnidad le fué administradl

anteanoche el Santo Viitico 4 la seiiora dof

fia Petra Vilela viuda de Cabria. .
La sagrada forma conducida por el Pérro

das personas.

Agistid numeroso clero alumbrando, &

de capilla concurrieron también.

Las calles del transito estaban ocupads

por gran numero de fieles,

BUEN VIAJE

Ha salido para sus posesiones de las I/
rres de Vimianzo nuestro muy querido am!
go y colaborador el galano escritor y poet
D. Evaristo Martelo Paumén del Nero, G
misario Regio de Agricultura, Industriaf
Comercio.

Degedmosle un feliz viaje y que regréf
pronto al lado de los amigos que hien &
quieren,

NECROLOGIA !
Después de una larga y penosa enfertf
dad entregd anteayer su alma 4 Dios nuf
tro distingunido convecino el St, I, Antoss
Rodriguez y Garcia Santamarina, Intendé}
te de divisién retirado.
El finado gozaba de muchas simpatios®
esta poblacién por su cardcter franco Y °8

pansivo. A8

Aqui desempefi importantes cargos
Bl carrera.

A su atribulada familia le enviamos D1°
tro mas sentido pésame, desedndole resighs
cién cristiana para soportar tan ter™§
desgracia. i
iz =i e mem ]

IMPRENWA ¥ LIBRERIA DE CARRE

I+

i
|
co de San Jorge Sr. Cortiella, fué llevadfi®

bajo palio, cuyas varas recogian distinguif III

¥
como bastantes fieles. La orguesta y vocéf

]
'h
'

o

)
1

¥

)
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Sic. -' g = I - - - e — -
AGUSTIN FERNANDEZ MORETON
28f1.
':;’iﬂ SAN ANDREKES 23
8 lg
‘! ALMACEN »= QUINCALLA ¥ FERRETERIA
16 al
uﬁs Unico depfisito de FILTROS de porcelana de Amianto desde 25 pesetas hasta 100 para familias y desde 150
n 4 getas hasta mil para fibricas de gaseosas y otras andlogas.
pe Se acaba de recibr un gran surtido de cocinas economicas, cajas de hierro para caudales,
ateria de cocina, cubiertos de metal blanco garantizado y cafeteras de novedad.
Depssito de puntas de Paris al precio de fibrica y tachuelas francesas marca FEMS para calzado.
Buen surtido de articulos de iglesia precios desconocidos; se reciben encargos especiales de este articulo y de
otro cualquiera, I ; ;
. Piedras francesas para molinos harineros, se dan precios por corres francas de porte por cuilquiera esta-
que- B _gi6n del ferrocarril. : o ; : 7o
con Pronto se recibirdn las estufas de petréleo que son muy economicas y ficiles de poper en cualquiera habitacion.
tra.
) UNICA NOVEDAD EN ESTUFAS
fiola
i SIDRA CHAMPAGNE
wltor I' {
sirez I
MARCA CGAITERO
"
T ) ,: . ok !
o No necesita recomendacion; pues sabido es de todos, que es pu—
) ra manzana y la que més barata se vende.
L . . [y .
r ol gRle De venta en los establecimientos de don Luciano Pita y dofia Lo-
h S L maiegass 4 X ;
$n ot &< renza Pérez Marey.
xienfiﬂ'l e
en ligs
sTuidsf
8L, CERVEZA MAHQU
JEON 8 Privilegio de invencion b A
i i Nuevo sistema para /a filtracion y depuracion de fas aguas Marca espaﬂo:[a, an competencia con las
sfradfis - = _ =1 recio, 4 S
o i RS LI RASn. oeo Preeie 1 més acreditadas del extranjero.
- Indispensable para todo el mundo. 2
3.;.:;3 ES EL MEJOR CONOCIDO REPRESENTANTE EN LA CORUNA
avad . K, -
nguid Unicos concesionarios senora Viuda & hijos de J. Agudin Cavanas ALEJANDRO SAN MARTIN
1ol 74, —>San Andreés,—74
2,()35[ LA CORUNA Rua Alta, 1.
ipaie OBRA NUEVA OBRA IMPORTANTE

*

A ESTODOS HISTORNO-CRITIDS | PATRIA Y REGION

poeti

— T

s | Obra nueva con apuntes sobre el regionalismo
L DE LA (IBNCIA ESPAROLA
! ,POR
sl JOSE R. CARRACIDO Sl O OLER
‘l'l IR v alirmen on B0 prolongado de 230 piginas, 3 pesetas. Un volumen de cerca de 300 paginas 3 pesetas.
WJ_ De venta enla imprenfay librerfa de Eugenio Care, Real 30, Coruna.
1 nﬂ?'ﬁj’- Cm——
il IMDDENTA V TINDEDIA PR PTaraes fanni ari
en | | : /
B REAL 30 [I)I Run g\ LDRERHi D EU\JEMO UARKI} ALUAO GOLESR 45
tias 8 ' : . :
g Primera casa en Galicia en obras nacionales, extranjeras y regionales.
s nvf Ilustraciones, revistas, periodicos de modas de todos los paises.
gt Suscripciones, ventas y comisiones. Administracion de obras.

- GRANDES NOVEDADES
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COMERCIOS PRINCIPALES Y RECOMENDADGS

A NECESARTA.— sAN ANDRES 63 Ba-

J0.—Centro general de mnoticias sobre
inquilinate. Director, H. dranda Losuda,
Procurador.

CAbA DE BOEDO.—SAN ANDRES 16.—
Marcos dorados, cromos, cajas de pintu-
das, espejos y toda clase de utensilios para

nbu]o

ORENZA PEREZ MAREY. — Ulira-

martiios.— BAILEN 2.— Café superior,
botell eria selecta. Se garantizan clases, peso
y medida.

ESCUDERO E HIJOS.—oRmziN T4 y

« 5ocoRRO 35.—Talleres y almacenes de

Mérmoles. Especialidad en obras de cemen-
terios y decoraciones de edificios.

E MILIO HERMIDA.— Guarnicionero.—
FRANTA 42.—Monturas, frenos, correa-
es, fabricacién de cuantos objefos perfene-
cen 4 esta industria,

MANU]LLA JASPE. —ESTRECHA SAN
ANDRES 7.— Armaduras, flores, plumas
sombreros adornados para seiloras y nifios.

Ultima novedad.

ANUELA SERANTES. —REAL 16—
Sombreros, arreglos, ultimas novedades
en tocados. Hismerada contfeceién de coronas

RANCISCO LOPEZ,

nador, LUCHANA 32.— Encnaderna-
ciones de lujo y sencillas en papel, tela y
piel. Esmerado trabajo y preeios sin compe-
tencia.

CAFE NOROESTE

Manuel Rodri
RUA-NUEVA 13

Fotografia de Paris
DE JOSE SELLIEIR
SAN ANDRES 9.

Encuader-

guez

A FLOR JEREZANA, — RIEGO DE

AGUA 42.—Vinos blancos y tintes por
litros y embotellados. Aceitunas. Precics
mod cos.

NDRESSOUTO RAMOS.—MARINA 28,
Agente de Aduanas y consignatario de
vapores.

HOTEL CONTINENTAL pE MANUEL
LosaDA.— Olmes, 28 Coruiia.—Situa’
do en el mejor punt-~ de la poblacién.— Habi-
taciones comodas.— Servicio esmerado.—

| Hay coche de la casa & todss horas.

LITOGRLFIA (LA HABANERA)

de EMILIO CAMPOS, Fuente de San An-

i drés 16.—Trabajos esmerados. Precios eco-

admicos. Prontitud en los encargos.

NEMESIO ESCUDERO.—REATL 4¢.— By,

zar de ferreteria, loza, baterla de cocing,
juguetes, articulos 1nd18p8ﬂtlﬂ-blt’s para sg]
familias,

F GARCIA Y COMPANTIA.— FGZJHGQ
o+ y depisito de calzado, Materiales iy.
mejorables. Kspecialidad en calzado & ]y
medida.—REAL 45,

ONZALEZ Y COMPANIA.—SAN Ni-

coLAs 28.—Habrica y depésite de cal.
zado, Venta al por mayor y por menor. Dy.
areidn y economia.

LA REINA DE LAS FLORES.—=mEaA;

1.—Perfumeria de laviuda de Blasco.—
Gmantes, esencias y objetos de fantasia. Ba.
ratura sin ignal.

FINO LEGITINO MEDICINAL

con QUINA y HIERRO de la casa Fera
nando Gonzalez, de Jerez de i
Frontera.— Depdsito en la Corufia, Ultrama-
rinos de TIBURCIO ROMAN MATE, 114
San Andrés 114.
LA BANDERA ESPANOLA.— Linea de
vapores correos entre la Corufia y Ja Is.
la de Cuba.— Salidas quincenales.— Consig.
natario D, DANIEL ALvarEz, Riego ds
Agua 60.

NDRES VILLABRILLE. — Médico.—
SAN NrcorAs 16 PRINCIPAL.— Horas
de consulta, de doce & tres de la tarde.

I

"Version gallega

FLORENCIO VAAMONDE

MIGNON

EDICION

Unicos exclusivos

Gran Almacén de Musiea

PIANOS, INSTRUMENTOS
CL ASES PARA BANDA MILITAR Y ORQUESTA
CANUTO BEREA Y coOoMP.*
I8—RE.AIL—38
(G.ASA FUNDADA EN 1854)

Y ACCESORIOS DE TODAS

representantes de lasg fibricas dep ianos

Erard Ronisch y Estela Bernareggi.
Ventas a4 plazos
Inmenso surtido en obras musicales sobre motivos de aires ga-
llegos. Armoniums i ¢érganos para iglesia.
Cuerdas y Bordones,—PIANOS DE ALQUILER.
3S—REAIL—3S

Instrumentos de =alén

LA COMPOSTELANA

8— CALLE DE LOS OLMOS—8

GRAN EONDA A CARGO DE SU PROPIETARI0
Pedro de la Torre

LA MAS COMPLETA DE TODAS LAS VERSIONES

UN TOMD DE 176 PAGINAS

se ha puesto & la venta al precio de
4
1°'25 pesetas
Dirijanse los pedidos a la

IMPRENTA Y LIBRERIA DE E. CARRE

RIEAT., 30—Coruinia,
"BANA Y VAZQUEZ

Consignatarios
. De vapores para todos los puertos del litora
= BE0E S SANTA CATALINA S

I.INEA DE VAPORES ASTURIANOS ENTRE BILBAD Y BARELONA

Agentes del LLOID A[_.FIVIAI\
3—SANTA CALALINA—

Ksta casa, -ﬂtuada en el punto méas céntrico de la poblacién, ofre
ce al piblice cuantas comodidas son de desear, tanto en lo que se ré-
fiere 4 la excelente condimentacidn de las comidas, como en lo qué
coneierne & las habitaciones espaciosas é ]11gwmtas, para familias y
peruonaa solas.

He admifen encargos para banquetes y eomidas sencillas, dentit
y fuera del eﬂab]ecmuento servidos con prontitud, f

Trato afable y esmerado.—Precios econdmicos,

Se admiten huéspedes fijos conforme & tarifa convencional.

Un mozo de la casa espera & los viajercs 4 la llegada de los trenes,
coches y vapores,

La Composielana—Olmos, S—Coruna

OBRAS NUEVAS
EL SENORIO TEMPORAL

DE LOS

OBISPOS DHE LI 0O
por- el Iimo. Sr. D. Antolin Lapez Peldez

Dos tomos en 8. de més de 400 piginas, Ptas. 5




